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Hinweise zur vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung

Diese Einbau- und Bedienungsanleitung (EB) leitet zur sicheren Montage und Bedienung an.

Die Hinweise und Anweisungen dieser EB sind verbindlich fir den Umgang mit

SAMSON-Gerdgten. Die bildlichen Darstellungen und lllustrationen in dieser EB sind beispiel-

haft und daher als Prinzipdarstellungen aufzufassen.

= Fir die sichere und sachgerechte Anwendung diese EB vor Gebrauch sorgfdltig lesen
und fir spdteres Nachschlagen aufbewahren.

= Bei Fragen, die Gber den Inhalt dieser EB hinausgehen, After Sales Service von SAMSON
kontaktieren (aftersalesservice@samsongroup.com).

Gerdtebezogene Dokumente, wie beispielsweise die Einbau- und Bedie-
nungsanleitungen, stehen im Internet unter www.samsongroup.com >
Service > Downloads > Dokumentation zur Verfigung.

Priifung nach DIN EN
@ Die Regelthermostate Typ 2231 bis 2234 sind in Verbindung mit den Ventilen nach
“ DIN EN 14597 vom TUV gepriift. Die DIN-Register-Nr. erhalten Sie auf Anfrage.

Hinweise und ihre Bedeutung

A\ GEFAHR © HINWEIS

Gefdhrliche Situationen, die zum Tod oder zuv  Sachschéden und Fehlfunktionen
schweren Verletzungen fihren

i Info

A WARNUNG Informative Erlcuterungen

Situationen, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fishren kénnen

X Tipp
Praktische Empfehlungen

EB 2133


mailto:aftersalesservice%40samsongroup.com?subject=Documentation
https://www.samsongroup.com/de/service-support/downloads/dokumentation/
https://www.samsongroup.com/de/service-support/downloads/dokumentation/

2.1
3.1

4.1
4.1.1
4.1.2
4.2
4.2.1
4.2.2
4.2.3
4.3
4.4

5.1
5.2
5.2.1

6.1
6.2
6.3

7.1

8.1
8.2
8.3
8.3.1
8.3.2

10

11
11.1

Inhalt

Allgemeine SicherheitshinWeise........ccceevererreerecesreceesnesresessessesessesnesnssnssassanns 4
Regelmedium, Einsatzbereich...........ccovreerrrenurrennrrenersecnnsecnrsesnsesnsesassesassesess 5
Lagerung und TranSPOrt...........covivevieieieieieeeeieeseseees et 5
Aufbau und Wirkungsweise..........eeuuseurruseussusensssusessssssesssssssssssssssssessssssesssens 5
UbertemperatUranZeige. ........c.cvoveueuiiieieeeei ettt 8
EINDAU co.ecviiiiinciinniiininccissascctsssaecsessssaessssssassessssssaesssssssassessassssaes 8
Einbau des Ventils...........cocooviviiiiiiecicccceee e, 10
SCAMUIZIGNGET. ..o 10
Zusditzliche Bauteile..............coooiiiveiiiicieiiieieeeee e 10
Regelthermostateinbau .............ccoovoviviiiiiiccccceee e, 11
Stabfihler — Typ 2231 und 2232 —.....o.oiiviiiiicceeee 12
LuftfGhler — Typ 2234 —.....ooiiiiieeee e 13
Verbindungsrohr .........c.ovoviviuiiiiiieeiieeee e 14
ADEISKOIPET ...ttt 14
Zeitverhalten der Regelthermostate ...............coovoveveiiiieieiiiceeeece 14
BediENUNQ ....ceeveeerreceeenenniceenensiesesessecsssnssnssasssssessessesssssssnssssnssseseesessssnssnaes 15
Inbetriebnahme. ...........c.coooviiiiiiec e, 15
Sollwerteinstellung ..........ccooviiiiiieiie e 15
Korrektur der Sollwertskala...............coovoviiiiiiiee e, 16
Anbau von Zusatzieilen ...........cocciiiineriiininncniniiniiisncisssssssasaens 16
VerlGngerungsstick ............coiiiiiieiiieeicceeec e 16
ZWISChENSHICK . .........vvivieieiicicecicec e 17
DopPelansChlUSS ...........voveviiiicieieiiecec s 17
Wartung — Austausch von Teilen —........ccccoveveeveerenreesencceennnceesensensessessessesnenns 18
Fehlersuche und Fehlerbeseitigung..............ccoiiiiiiiiiniiiii, 19
Kennzeichnungen am GerGl.........ceuereerreerrsessssessssessssesassesassesassesassesassesassese 22
Typenschilder..........c.oooiiiiiiiiicce e 22
Position der Typenschilder...............ccccooiriiiiiiiiiiiecccceeee e, 23
Werkstoffkennzeichnung..............ccoiiiiviiiiicieccceeceee s 23
Ventil TYP 2179 .o 23
Regelthermostat Typ 2231 bis Typ 2234 .....cocuoviieieiiiiicieieeeeeeeeea, 23
1T e o T TN 24
SEIVICE...ciuiirintiirinniniisseniisisnisessisnessesssessesssessessnessessesssessesssessessssssessassns 24
MaBe UNd GEWIChTE ......cucueeeerecreerecensneeetensaseerensaesesessasassnsssssassenes 25
ZUBEROT ... 26

EB 2133



Allgemeine Sicherheitshinweise

I\

1 Allgemeine Sicherheitshinweise

- Das Gerdt darf nur durch fachkundiges und unterwiesenes Personal unter
Beachtung anerkannter Regeln der Technik eingebaut, in Betrieb genommen
und gewartet werden. Dabei sicherstellen, dass Beschdftigte oder Dritte nicht
gefdhrdet werden.

- Die in dieser Anleitung aufgefihrten Warnhinweise, besonders fir Einbau,
Inbetriebnahme und Wartung, sind unbedingt zu beachten.

- Fachpersonal im Sinne dieser Einbau- und Bedienungsanleitung sind Perso-
nen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbi|dung, ihrer Kenntnisse und Erfah-
rungen sowie ihrer Kenntnisse der einschlagigen Normen die ihnen Ubertra-
genen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen konnen.

- Das Gerdt erfiillt die Anforderungen der europdischen Druckgerdterichtlinie
2014/68/EU. Bei einem Gerdt, das mit einer CE-Kennzeichnung versehen
ist, gibt die EU-Konformitdtserkldrung Auskunft Gber das angewandte Kon-
formitdtsbewertungsverfahren. Die entsprechende EU-Konformititserklcrung
kann bei Bedarf zur Verfigung gestellt werden.

- Zur sachgemdflen Verwendung sicherstellen, dass das Gerdt nur dort zum
Einsatz kommt, wo Betriebsdruck und Temperaturen die bei der Bestellung
zugrunde gelegten Auslegungskriterien nicht Uberschreiten.

—  Fir Schaden, die durch Guf3ere Kréfte oder andere Guf3ere Einwirkungen
entstehen, ist SAMSON nicht verantwortlich.

- Gefdhrdungen, die am Temperaturregler vom Durchflussmedium, dem Be-
triebsdruck und von beweglichen Teilen ausgehen kénnen, sind durch geeig-
nete MafBnahmen zu verhindern.

- Sachgeméfer Transport und fachgerechte Lagerung des Temperaturreglers
mit Montage und Einbau sowie sorgfdltige Bedienung und Instandhaltung
werden vorausgesetzt.

Hinweis: Die nichtelektrischen Ventilausfihrungen ohne Auskleidung des Ventil-
gehduses mit Isolierstoffbeschichtungen haben nach der Zindgefahrenbewer-
tung, entsprechend der DIN EN ISO 80079-36 Absatz 5.2, auch bei selten auf-
tretenden Betriebsstorungen keine eigene potenzielle Zindquelle und fallen so-
mit nicht unter die Richtlinie 2014/34/EU (ATEX). Fir den Anschluss an den Po-
tentialausgleich Absatz 6.4 der EN 60079-14, VDE 0165-1 beachten.
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2 Regelmedium, Einsatzbereich

Temperaturregler mit Dreiwegeventil fir den
Misch- und Verteilbetrieb. Fiir Anlagen, die
mit Flussigkeiten beheizt oder gekihlt wer-
den. Mit Regelthermostaten Typ 2231 bis
2234 fir Sollwerte von —10 bis +250 °C.
Ventile in Nennweite DN 15 bis 150. Nenn-
druck PN 16 bis PN 40. Fiir Temperaturen
bis 350 °C.

2.1

Die Temperaturregler missen sorgfdltig be-
handelt, gelagert und transportiert werden.
Bei Lagerung und Transport vor dem Einbau
ist der Regler vor schadlichen Einflissen wie
Schmutz, Feuchtigkeit, Frost und Hitze zu
schitzen.

Lagerung und Transport

Bei einem Temperaturregler, der nicht mehr
von Hand transportiert werden kann, das
Tragegeschirr an geeigneter Stelle am Ventil-
gehduse anschlagen.

A\ WARNUNG

UnsachgemdB angelegte Anschlagseile

oder Tragmittel fiihren zu Verletzungen und

Sachschéden durch abstiirzendes Ventil!

= Anschlagseile und Tragmittel sicher am
Ventilgehduse anbringen und vor Verrut-
schen sichern!

Regelmedium, Einsatzbereich

3 Aufbau und Wirkungsweise
Vgl. hierzu auch Bild 2

Die Temperaturregler bestehen aus dem Ven-
til (1), dem Regelthermostat mit Temperatur-
fihler (16) und dem Verbindungsrohr (10).

Das Ventil (1) besteht im Wesentlichen aus
dem Gehduse mit den beiden Sitzen (2) und
Kegeln (3) und der Kegelstange (5). Daran
angebaut sind je nach Verwendungszweck
die verschiedenen Regelthermostate. Der Re-
gelthermostat besteht aus dem Temperatur-
fihler (16), der Sollwerteinstellung (11), dem
Verbindungsrohr (10) und dem Arbeitskor-
per (8).

Die Temperaturregler arbeiten nach dem
Prinzip der Flussigkeitsausdehnung. Die tem-
peraturabhdngige Volumendnderung der im
FUhler (16) enthaltenen Ausdehnungsflussig-
keit wird dazu benutzt, den Doppelkegel (3)
des Ventils Gber das Verbindungsrohr (10)
und den mit der Uberwurfmutter (7) am Ven-
til befestigten Arbeitskorper (8) zu bewegen.
Steigt z. B. die Temperatur am Fihler (16),
so dehnt sich die Flssigkeit aus und bewirkt
eine Bewegung des Arbeitskdrperstifts nach
oben, die sich auf die Kegelstange (5) iber-
triigt. Dadurch wird der Doppelkegel (3) im
Ventilgehduse entgegen der Kraft der Riick-
stellfeder (5.1) nach oben geschoben. Er ver-
mindert den Zufluss B am oberen Sitz (2)
und vergroflert den Zufluss A am unteren
Sitz (Mischventil). Der Temperaturregler

Typ 9 ist ab DN 32 durch einen Metallbalg
(4.1) druckentlastet. Der am Anschluss A
herrschende Druck liegt auf der Unterseite
des Doppelkegels und gelangt durch die Ke-
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Aufbau und Wirkungsweise

gelstangenfishrung auf die Innenfléche des
Metallbalgbodens.

Der Druck am Anschluss B liegt auf der
Oberseite des Doppelkegels und gelangt
durch die langs durchbohrte Kegelstange (5)
auf die AuBBenfliiche des Metallbalgbodens.
Damit werden die am Ventilkegel wirksamen
Krafte aufgehoben und das Ventil druckent-
lastet. Druckschwankungen des Durchfluss-
mediums haben somit keinen Einfluss auf die
Stellung des Kegels.

Beim Mischventil schlief3t bei steigender Tem-
peratur am Fihler der Anschluss B. Beim
Verteilventil schlief3t bei steigender Tempera-
tur am Fihler der Anschluss A.

Die Einstellung des Sollwerts erfolgt durch
Verdrehen eines Schlissels (11). Dadurch
bewegt eine Spindel den Kolben (15) nach
oben oder unten. Die dabei entstehende Vo-

lumendnderung im Fihler (16) bewirkt, dass
der Ventilkegel, dem eingestellten Sollwert
entsprechend, seinen Ventilhub innerhalb ei-
nes hoheren oder niedrigeren, vom Fihler
erfassten, Temperaturbereichs durchlduft.

Legende zu Bild 2

Ventil Regelthermostat
1 Ventilgehduse 7 Uberwurfmutter
2 Sitz 8 Arbeitskorper
3 Kegel 9 Arbeitskorperstift
4 Unferteil 10 Verbindungsrohr
4.1 Entlastungsbalg n Schliissel zur Sollwer-

teinstellung

5 Kegelst
egeriange 12 Sollwertskala

5.1 Feder .
. 13 Uberwurfmutter
6 Gewindeanschluss fir | o ool
Arbeitskdrper oppeinippe

15 Kolben (innen)
16 Temperaturfihler

Bild 1 Druck-Temperatur-Diagramm nach DIN
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Aufbau und Wirkungsweise

Kegelanordnung II

Kegelanordnung |
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Bild 2 Aufbau und Wirkungsweise Typ 9, Reglerdarstellung
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Einbau

3.1 Ubertemperaturanzeige

Wenn die zul. Temperatur am Fihler von

100 K Uberschritten wird, schiebt sich der in-
nenliegende Kolben (15) mit der angesetzten

Stange aus dem Gehduse der Sollwertskala
(10).

Wenn nach Abkihlung die Stange nicht
mehr zuriickgeht, liegt — bedingt durch die
Ubertemperatur - eine Beschédigung des
Arbeitskorpers (8) vor. Der Regelthermostat
muss zur Reparatur bei SAMSON.

Uberstehende Stange
signalisiert Ubertem-
Normalzustand peratur!
10 20 10_20
30 30
o AN i 40
1045 1045
0
60 60
: “
15 270 155 270
*co0 %0 *co0 80

Bild 3 Ubertemperaturanzeige

4 Einbau

Mgliche Einbauanweisungen des Herstel-
lers der Anlage sind einzuhalten.

Eventuell beim Hersteller oder beim Lieferan-
ten rickfragen.

Beim Einbau besonders beachten:

Absperrventile der Anlage erst dann off-
nen, wenn der Regelthermostat am Ventil
montiert ist.

Erst mit Verschrauben des Arbeitskorpers
mit dem Unterteil wird der Temperatur-
regler abgedichtet.

A\ WARNUNG

Verletzungen durch austretendes Medium,
das evitl. noch unter Druck steht!
> Arbeitskorper des Regelthermostaten zum

Abdichten des Gehéuseanschlusses fest
mit dem Ventil verschrauben! Danach Ab-
sperrventile 6ffnen!

1 Temperaturregler (Typ 9 als Mischventil)
2 Schmutzfénger
3 Absperrventil

Bild 4 Einbaubeispiel Typ 9 (Anlagenschema mit Wérmetauscher) - Fihlereinbau
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Einbau

Mischventil
im Vorlauf

im Ricklauf

Mischventil
im Vorlauf

im Ricklauf

Anschluss B schlief3t und
A Sffnet bei steigender
Temperatur am Fihler

Kegelanordnung | fiir Mischbetrieb

Vorlauf

4

Ricklauf

Kegelanordnung Il fiir Verteilbetrieb

VL
—AB
A— A<

B

t L Anschluss A schlief3t und
-— AB

B Sffnet bei steigender
Temperatur am Fihler

O

Vorlauf

Riicklauf

Heizung
Verteilventil
im Vorlauf
Vorlauf
Riicklauf
Vorlauf Vorlauf im Ricklauf
Ricklauf
- AOAB
Kuhlung
Verteilventil
im Vorlauf
Vorlauf
Ricklauf
—_—
Vorlauf Vorlauf im Ricklauf
Ricklauf
—
Riicklauf

OAB

Bild 5 Anwendung und Anordnung der Temperaturregler
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Einbau

4.1 Einbau des Ventils

Bei der Wahl der Einbaustelle darauf achten,
dass der Regler nach Fertigstellung der An-
lage leicht zuganglich bleibt.

i Info
Temperaturregler nicht zwischen einem
Druckminderer und dessen Steuverleitungsan-
schluss einbauen.

Vor dem Einbau des Temperaturreglers die
Rohrleitung sorgféltig durchspilen. Vor dem
Regler deshalb einen Schmutzféinger einbau-
en (vgl. Kapitel 4.1.1) da sonst vom Durch-
flussmedium evil. mitgefihrten Dichtungstei-
le, Schweif3perlen oder andere Verunreini-
gungen die einwandfreie Funktion und vor
allem den dichten Abschluss des Ventils be-
eintrdchtigen konnen.

i Info
Ventil mit senkrecht nach unten héingendem
Arbeitskorperanschluss in die waagerecht
verlaufende Rohrleitung einbauen.

- Das Ventilgehduse spannungsfrei und
schwingungsarm einbauen. Gegebenen-
falls die Leitungen in der Néhe der An-
schlisse abstitzen.

— Dampfleitungen zum Ventil hin leicht stei-
gend und vom Ventil weg leicht fallend
verlegen, um auf diese Weise Kondensa-
tansammlungen zu vermeiden.

O HINWEIS

Fehlfunktion und Schéden durch ungiinstige
Witterungseinflisse (Temperatur, Feuchtig-
keit).

Temperaturregler nicht im Freien oder in
frostgefdihrdeten RGumen betreiben. Ist dies
unvermeidbar, den Regler, falls er von einem
frostempfindlichen Medium durchstromt
wird, vor Frost schiitzen. Regler beheizen
oder ausbauen und das darin befindliche
Medium restlos entleeren!

4.1.1

Einen Schmutzféinger (z. B. Typ 2 NI von
SAMSON) in Durchflussrichtung vor dem
Temperaturregler einbauen.

Schmutzfénger

— Die Durchflussrichtung muss mit dem Ge-
héusepfeil Ubereinstimmen.

— Der Siebkorb muss nach unten hangen;
bei Dampf zur Seite zeigen.

1t Tipp

Darauf achten, dass genigend Platz zum
Ausbau des Siebs fir die Reinigung vorhan-
den ist.

4.1.2 Zusatzliche Bauteile

SAMSON empfiehlt, vor dem Schmutzféinger
und hinter dem Temperaturregler je ein
Handabsperrventil einzubauen. Damit kann
die Anlage zu Reinigungs- und Wartungsar-
beiten und bei langeren Betriebspausen ab-
gestellt werden.

Zur Kontrolle des eingestellten Sollwerts in
der Nahe des Fihlers ein Thermometer ein-
baven.

10
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Einbau

4.2 Regelthermostateinbau
Vgl. hierzu auch Bild 2

Typ 2231 mit Typ 2232 mit Stab-
Stabfiihler fihler (getrennt)

Typ 2234 mit Luftfihler (ge- Typ 2234 mit Lufifihler und
trennt) und Schellenbefesti- Schellenbefestigung
gung (am Sollwertsteller)

= Halterungsschellen

Halterungsschellen - Sollwertsteller

Fihler

Zur Wandmontage von Sollwertsteller oder Fihler werden von SAMSON als Zubehdr verschiedene Halterungs-
schellen angeboten.

Bei der Wandmontage des Lufifihlers ist generell eine Abdeckhaube (Halterungsschellen integriert) erforderlich.

Bild 6 Regelthermostatausfihrungen

GroBenangaben fir Regelthermostate bei SAMSON

Tabelle 1: Zuordnung Grof3e-Regelthermostat-Ventil

Grofe Regelthermostat passend zu ... Ventil Typ 2111/2422/2119
Typ 2231, 2232, 2234
DN 15 bis 150
150 Typ 2213 fiir STW
Typ 2212 fir STB DN 65 bis 150

EB 2133 11




Einbau

4.2.1 Stabfihler - Typ 2231

und 2232 -

Stabfihler werden zur Regelung von Flissig-
keiten verwendet. Sie sind vorgesehen zum
Einbau in Rohrleitungen, Warmetauschern,
Boilern, Badern, Tanks usw.

i Info

Der Fishler muss in voller Linge vom Medium
umspiilt werden; die zuldssige Einbaulage
(vgl. Bild 7), beachten.

O HINWEIS

Mediumsaustritt durch fehlende Abdichtung
am Fihler!

Bei Einbau des Regelthermostats Typ 2232
mit Klemmbuchse ist zwingend eine Tauch-
hilse vorzusehen.

Fihlereinbau

falsch!

bedingt zuldssig

Bild 7 Fihlereinbau - Einbaulagen

Einbauempfehlungen

Die Einbaustelle so auswahlen, dass der Fih-
ler moglichst nahe an der Warmequelle sitzt.
Dabei darauf achten, dass an dieser Stelle
keine ortliche Uberhitzung auftreten kann.

Bei einem Boiler den Fihler im Allgemeinen
im oberen Drittel einbauen.

Bei einem Gegenstromapparat den Fihler in
einen Rohrkrimmer unmittelbar hinter dem
Ausgangsstutzen einbauen.

Bei Anlagen, in denen zeitweise kein Ver-
brauch stattfindet, den Temperaturfihler so
in den Warmetauscher einbauen, dass er
vollstandig in ihm verschwindet. Ist dies nicht
mdglich, eine Zirkulationsleitung vorsehen,
damit der Fihler auch dann auf Temperatu-
randerungen ansprechen kann, wenn kein
Medium entnommen wird.

1. An der Einbaustelle einen ca. 40 mm
langen Rohrstutzen (Einschweif3muffe)
mit Innengewinde einschweif3en (gilt
auch bei Einsatz mit einer Tauchhilse).

2. Den Doppelnippel (14) bzw. die Tauch-
hilse (falls vorhanden) vom Fihler (16)
|5sen und in den eingeschweif3ten Stut-
zen eindichten.

3. Die Sollwertskala (12) mit dem Schlissel
(11) auf den hdchsten Wert einstellen.

4. Den Fihler mit Dichtring in den Doppel-
nippel oder in die Tauchhilse einsetzen
und mit der Uberwurfmutter (7) befesti-
gen. Der Temperaturfihler (16) oder die
Tauchhilse muss mit seiner gesamten
Lange vom zu regelnden Medium um-
spult werden.

12
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Tauchhiilse

Bei Verwendung einer Tauchhilse empfiehlt
SAMSON, den freien Raum zwischen Fihler
und Tauchhiilse mit Ol oder bei waagerech-
tem Einbau mit Fett oder einem anderen
Warmeibertragungsmittel zu fillen. Damit
werden Verzogerungen bei der Warmeiber-
tragung vermieden. Dabei aber die Warme-
dehnung des Fillmittels beachten. Etwas
Platz zur Ausdehnung lassen und den freien
Raum nicht ganz auffillen oder die Fihler-
mutter zum Druckausgleich nur locker anzie-
hen.

O HINWEIS

Kontaktkorrosion durch falsch gewdhlte
Materialien der Anbauteile!

Beim Einbau des Fiihlers oder der Tauchhiilse
nur gleichartige Werkstoffe miteinander
kombinieren (z. B. nicht rostender Stahl/
nicht rostender Stahl oder Kupfer/Kupfer)!

Einbau

4.2.2 Lufifihler - Typ 2234 -

Der Typ 2234 wird in Lufterhitzern, Luftkand-
len, Trockenschrdnken usw. eingebaut. Der
Fihler wird von aufBen in den betreffenden
Raum eingesetzt und mit einem dafiir vorge-
sehenen Flansch (Zubehor) befestigt. Der
Fihler muss so eingebaut sein, dass er mit
seiner gesamten Lange in dem zu regelnden
Luftstrom liegt.

Die Sollwerteinstellung des Typ 2234 an ei-
ner leicht erreichbarer Stelle montieren.

Die Umgebungstemperatur muss moglichst
konstant sein.

Die Abdeckhaube (Zubehor) wird im Allge-
meinen fir Fabrikationsrédume, Wohnrdume,
Badeanlagen usw. verwendet.

Einbauempfehlungen

Der in einer perforierten Abdeckhaube an-
geordnete Fishler an geeigneter Stelle auf
der Wandmitte befestigen.

Typ 2234 mit Schellen (oder Abdeckhaube)
ist geeignet fir Trockenrdume, Trockendfen,
Lufterhitzer, Brutapparate usw.

Den Fihler bei erzwungener Luftumwalzung
in der Ndhe der Zuluftéffnung anordnen.

Die Sollwerteinstellung auf3erhalb des zu re-
gelnden Raums an leicht zugdnglicher Stelle
montieren. Die Sollwerteinstellung muss ei-
ner moglichst konstanten Temperatur ausge-
setzt sein.

Bei der Regelung von Temperaturen in Ge-
wdchshdusern eine direkte Sonneneinstrah-
lung auf Regelthermostat und Sollwerteinstel-
lung vermeiden.

EB 2133
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Einbau

Bei AuBerbetriebnahme im Sommer den
Sollwert auf einen hohen Wert — der nicht
erreicht wird — stellen. Damit wird der Regel-
thermostat geschitzt.

Bei Einsatz von Regelthermostat Typ 2234
als Ersatz von Regelthermostat Typ 2233
mussen folgende Doppelnippel zusdtzlich
eingesetzt werden:

Tabelle 2: Doppelnippel

Materialnummer Anbindung Werkstoff
100166586 G auf NPT
Niro
100166585 GaufG
100174309 G auf NPT
Messing
100174360 GaufG

4.2.3 Verbindungsrohr

Das Verbindungsrohr (10) sorgfdltig ohne
Knicke oder Verdrehungen verlegen. Die
Umgebungstemperatur muss auf der gesam-
ten Lange moglichst konstant sein.

4.4 Zeitverhalten der
Regelthermostate

Die Dynamik des Reglers wird im Wesentli-
chen vom Ansprechverhalten des Fihlers mit
seiner charakteristischen Zeitkonstante ge-
pragt. Hier finden Sie die Zeitkonstanten von
SAMSON-Regelthermostaten mit unter-
schiedlichen Funktionsprinzipien bei Messun-
gen in Wasser.

Tabelle 3: Zeitkonstante der Regelthermosta-
te von SAMSON

Funktions- | Regelther- Zeitkonstante in s
prinzip mostat ohne ‘ mit
Typ ...
Ai Tauchhilse
2231 70 120
Flussigkeits- 2232 65 110
ausdehnung 2234 15 -1
2213 70 120
Adsorption 2212 - 40

i Info
Das Verbindungsrohr darf weder beschédigt
sein oder gekiirzt werden; die iGberschissige
Lange zu einem Ring aufrollen. Der kleinste
Biegeradius betrdgt 50 mm.

4.3 Arbeitskorper

Den Arbeitskérper (8) mit der Uberwurf-
mutter (7) am Ventilgehduse verschrauben.
Gegebenenfalls den Sollwert mit dem Schlis-
sel (11) auf hdchsten Wert einstellen, damit
der Arbeitskorperstift (9) eingefahren ist.

U nicht zuldssig

14
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5 Bedienung
Vgl. hierzu auch Bild 2, Seite 7.

5.1 Inbetriebnahme

Erst mit Verschrauben des Arbeitskorpers mit
dem Unterteil wird der Temperaturregler ab-
gedichtet.

Absperrventile der Anlage erst dann offnen,
wenn der Regelthermostat am Ventil montiert
ist.

A\ WARNUNG

Verletzungen durch austretendes Medium,

das evil. noch unter Druck steht!

> Arbeitskérper des Regelthermostaten
zum Abdichten des Gehéuseanschlusses
fest mit dem Ventil verschrauben! Da-
nach Absperrventile 6ffnen!

O HINWEIS

Mediumsaustritt durch fehlende Abdichtung
am Fihler!

Bei Einbau des Regelthermostats Typ 2232
mit Klemmbuchse ist zwingend eine Tauch-
hilse vorzusehen.

Bedienung

5.2 Sollwerteinstellung

Den gewiinschten Temperatursollwert nur mit
dem Schlissel (11) entsprechend der Soll-
wertskala (12) einstellen.

5. Erst Handabsperrventil hinter dem Ventil,
dann Absperrventil vor dem Ventil lang-
sam &ffnen.

6. Den eingestellten Temperatursollwert am
Thermometer, das in der Ndhe des Tem-
peraturfGhlers eingebaut ist, kontrollie-
ren.

7. Langsames Drehen im Uhrzeigersinn (U)
des Schlissels ergibt hohere, Drehen ent-
gegen Uhrzeigersinn () niedrigere Tem-
peratur.

Xt Tipp

Eine hohere Temperatur kann in beliebigen
Stufen eingestellt werden, eine niedrigere
Temperatur sollte hingegen nur in Stufen von
10 bis 20 °C eingestellt werden. Dabei ist je-
des Mal zu warten, bis sich das Medium ent-
sprechend abgekiihlt hat; das eingebaute
Kontrollthermometer beobachten.

Die Anlage langsam mit dem Regelmedium
befillen.

EB 2133
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Anbau von Zusatzteilen

5.2.1 Korrektur der

Sollwertskala

Die Kombinationen von Temperaturreglern
und Regelthermostaten mit unterschiedlichem
Proportionalverhalten sind vielfdltig. Daraus
resultiert, dass die auf der Skala eingestellte
Temperatur in der Praxis oft von der tatscich-
lichen Temperatur abweicht (gemessen mit
einem Vergleichsthermometer).

Eine Korrektur kann mit Verdrehen des Ska-
lengehduses vorgenommen werden:

1. Die mit ,Korrektur” markierte Schraube
auf der Rickseite des Skalengehduses 15-
sen.

2. Das komplette Skalengehduse so lange
drehen, bis die Sollwertanzeige mit der
Temperatur am Vergleichsthermometer
Ubereinstimmt.

3. Schraube ,Korrektur” wieder festziehen.

Ansicht von vorn, Skalengehduse oben. Eine
Drehung um 360° entspricht einer Sollwer-
tdnderung von ca. 1,5 °C.

— Drehen im Uhrzeigersinn U:
Sollwert wird grof3er.

— Drehen entgegen Uhrzeigersinn O:
Sollwert wird kleiner.

6 Anbau von Zusatzteilen
Vgl. hierzu auch Bild 8, Seite 17.

6.1 Verldngerungsstick

Um den Arbeitskdrper des Regelthermosta-
ten vor hohen Temperaturen zu schitzen,
wird zwischen Ventil und Regelthermostat ein
Verldangerungsstiick geschraubt.

Ein Verldngerungsstick wird bendtigt:
ab 220 °C bis max. 350 °C
(bei EN-GJL-250 bis max. 300 °C).

Ein Regelthermostatwechsel zum nachtragli-
chen Einbau eines Verlangerungssticks/Zwi-
schenstiicks/Doppelanschlusses kann vor Ort
vorgenommen werden.

Hierbei ist besonders zu beachten, dass mit
Abschrauben des Arbeitskorpers bereits Re-
gelmedium austritt. Entsprechende Vorkeh-
rungen treffen, dass dies verhindert wird.

A\ WARNUNG

Verletzung durch austretendes Regelme-

dium, das evtl. noch unter Druck steht!

= Anlagenteil drucklos schalten und je
nach Medium auch entleeren! Bei hohen
Temperaturen Abkihlen auf Umgebungs-
temperatur abwarten!

16
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Vorgehensweise

1. Temperatursollwert auf den hochsten
Wert einstellen, damit sich der Stift des
Arbeitskdrpers von der Kegelstange des
Ventils 15st.

2. Arbeitskorper abschrauben.

3. Verldngerungsstiick auf das Ventilgehcu-
se schrauben, dann den Arbeitskorper
wieder befestigen.

4. Sollwert nach Kapitel 5.2, Seite 15
einstellen.

6.2 Zwischenstick

Einbau zwischen Arbeitskdrper und Ventil.
Es trennt bei der Ausfihrung aus korrosions-
festem Stahl die Buntmetalle des Arbeitskor-
pers vom Medium im Ventil; auBerdem ver-
hindert es den Austritt von Medium bei Re-
gelthermostatwechsel.

Bei Ausfihrung I dichtet die mit Rundschnur-
ringen versehene Spindel (2) den Arbeitskor-
per gegen das Durchflussmedium ab.
Ausfihrung Il ist mit einem Metallbalg als
Dichtelement ausgeristet.

Zur Montage nach Kapitel 6.1 vorgehen.

6.3 Doppelanschluss

Der Doppelanschluss erlaubt den Anschluss
eines weiteren Regelthermostaten, um so ei-
ne zusdtzliche Regelung der Temperatur zu
ermoglichen.

Fir die nachtragliche Montage nach Kapi-
tel 6.1 vorgehen.

Anbau von Zusatzteilen

Verléngerungsstiick — Temperatur -

Zwischenstiick

|

|

|
'T‘7

i

1

gl

mit Balg

0pr -:"._"A 7

=

A4

y, B,
&z

ANS

VA2

Doppelanschluss

1 Ventil 5 Holzbolzen

2 Spindel 6 Scheibe

3 Stange 7 Uberwurfmutter
4 Hebel 8 Feder

Bild 8 Zusatzteile
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Wartung — Austausch von Teilen —

7 Wartung — Austausch von
Teilen -

Vgl. hierzu auch Bild 2, Seite 7.

Die Temperaturregler sind wartungsarm, sie
unterliegen aber, besonders an Sitz und Ke-
gel, natirlichem Verschleif3.

Abhdngig von den Einsatzbedingungen Ven-

til und Regelthermostat in entsprechenden In-
tervallen Gberprifen, um mdgliche Fehlfunk-
tionen zu erkennen.

Wenn die Temperatur Gber den am Regel-
thermostat eingestellten Wert steigt, konnen
folgende Ursachen vorliegen:

—  Regelthermostat ist infolge zu hoher
Ubertemperatur defekt.

—  Ventilsitz und Ventilkegel sind ver-
schmutzt.

- Sitz und Kegel sind als Folge von natirli-
chem Verschleif3 undicht.

Bei einem Regelthermostatwechsel besonders
beachten, dass mit Abschrauben des Ar-
beitskorpers bereits Regelmedium austritt.
Entsprechende Vorkehrungen treffen, dass
dies verhindert wird.

A\ WARNUNG

Verletzung durch austretendes Regelme-

dium, das evtl. noch unter Druck steht!

= Anlagenteil drucklos schalten und je
nach Medium auch entleeren! Bei hohen
Temperaturen Abkihlen auf Umgebungs-
temperatur abwarten!

O HINWEIS

Mediumsaustritt durch fehlende Abdichtung
am Fihler!

Bei Einbau des Regelthermostats Typ 2232
mit Klemmbuchse ist zwingend eine Tauch-
hiilse vorzusehen.

Vorgehensweise

Regelthermostthechsel und Kontrolle von
Sitz und Kegel

1. Sofern der Regelthermostat noch funkti-
onsfahig ist, den Temperatursollwert auf
den hochsten Wert einstellen, damit sich
der Arbeitskorperstift (9) von der Kegel-
stange des Ventils 16st.

2. Den Arbeitskorper (8) nach Lsen der
Uberwurfmutter (7) entfernen. Im Ventil
noch enthaltene Mediumreste konnen
austreten.

— Regelthermostat wechseln und wieder mit
der Uberwurfmutter (7) fest mit dem Un-
terteil (4) verschrauben.

Kontrolle von Sitz und Kegel

3. Den Ventilflansch mit Unterteil (4) vom
Ventilgehduse abschrauben und nach
unten herausziehen.

4. Sitz (2) und Kegel (3) reinigen und - falls

erforderlich — ersetzen.

18

EB 2133



Wartung — Austausch von Teilen —

7.1 Fehlersuche und
Fehlerbeseitigung

Die hier exemplarisch gezeigten Fehlfunktio-
nen beruhen auf mechanischen Defekten des
Ventils und Regelthermostats sowie falscher
Reglerauslegung.

Im einfachsten Fall wird hier eine Wieder-
herstellung der Funktion ermdglicht. Fir eine
mogliche Reparatur des Reglers beachten Sie
die jeweilige EB.

Da in vielen Fdllen Sonderwerkzeug erfor-
derlich ist, ist es ratsam mit dem
SAMSON-Kundendienst Kontakt aufzuneh-
men, um die weitere Vorgehensweise zur
moglichen Reparatur oder Austausch eines
Bauteils abzusprechen.

Besondere Betriebs- und Einbauverhdltnisse
bringen immer wieder neue Situationen, die
das Regelverhalten ungiinstig beeinflussen
und auch zu einer Fehlfunktion fiihren kon-
nen. Hierbei sind die ndheren Umstdnde wie
Einbau, Regelmedium, Temperatur und
Druckverhdltnisse heranzuziehen. Eine ge-
naue Analyse ist hierbei meist erst mit dem
SAMSON-Kundendienst vor Ort moglich.

Da erfahrungsgemdf auftretende Fehlfunkti-
onen duferst vielfdltig sein kdnnen, erhebt
die Tabelle 4 keinen Anspruch auf Vollstén-
digkeit.

EB 2133
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Wartung — Austausch von Teilen —

Tabelle 4: Fehlersuche und Fehlerbeseitigung

Magliche Ursache

Sitz und Kegel undicht.

Temperaturregler zum Heizen

Fehlerbeseitigung

Temperatursollwert am Fihler wird Gberschritten.

Ventil ausbauen und Sitz und Kegel reinigen. Falls erforderlich, Kegel
austauschen; andernfalls Regler zur Reparatur bei SAMSON.

Ventil fir Regelaufgabe viel zu grof3.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Fihler ist an der falschen Stelle eingebaut.

Der Temperaturfihler muss mit der gesamten Tauchtiefe in das Medium!
eintauchen und darf nicht in einer Totzone eingebaut sein. Einbauposi-
tion entsprechend éndern.

Zul. Ubertemperatur (100 K) am Fishler wird
iiberschritten. Stange ragt aus dem Skalenge-
héuse und geht nach der Abkihlung nicht
mehr zuriick.

Bedingt durch die Ubertemperatur liegt eine Beschidigung des
Arbeitskdrpers vor. Reparatur bei SAMSON.

Bei Mischventil: Anschluss A offen | Bei Verteilventil:
Anschluss A geschlossen.

Das Ventil (Nennweite DN) ist fir die Regel-
aufgabe viel zu klein.

Temperatursollwert am Fihler wird unterschritten.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Eine Sicherheitseinrichtung (STB, STW etc.)
hat ausgeldst.

Mischventil: Anschluss B geschlossen
Verteilventil: Anschluss A geschlossen

Anlage tberpriifen und Sicherheitseinrichtung entriegeln.

Es steht nicht geniigend Heizenergie zur Ver-
figung.

Energiebilanz erstellen.

Schmutzféinger verstopft.

Schmutzféingersieb entleeren und reinigen.

Ventil falsch eingebaut.

Beim Einbau Durchflussrichtung und Anschlussanordnung
A/B/AB beachten (vgl. Bild 2, Seite 7).

Regelkreis schwingt.

Das Ventil (Nennweite DN) ist fir die Regel-
aufgabe viel zu grof3.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Zeitkonstante ist fir den Regelkreis zu grof3.

Tauchhiilse mit Leitpaste fillen oder Tauchhiilse entfernen oder Fihler
mit kleinerer Zeitkonstante einsefzen.

20
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Wartung — Austausch von Teilen —

Temperaturregler zum Kihlen

Magliche Ursache

Temperatursollwert am Fihler wird unterschritten.

Sitz und Kegel undicht.

Fehlerbeseitigung

Ventil ausbauen und Sitz und Kegel reinigen. Falls erforderlich, Kegel
austauschen; andernfalls Regler zur Reparatur bei SAMSON.

Ventil fir Regelaufgabe viel zu grof3.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Fihler ist an der falschen Stelle eingebaut.

Der Temperaturfihler muss mit der gesamten Tauchtiefe in das Medium
eintauchen und darf nicht in einer Totzone oder einem Wérmestau ein-
gebaut sein. Einbauposition entsprechend éndern.

Eine Sicherheitseinrichtung (STB, STW etc.)
hat ausgeldst.

Mischventil: Anschluss B geschlossen
Verteilventil: Anschluss A geschlossen

Anlage iberpriifen und Sicherheitseinrichtung entriegeln.

Temperatursollwert am Fihler wird Gberschritten.

Das Ventil (Nennweite DN) ist fir die Regel-
aufgabe viel zu klein.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Regelthermostat defekt.

Mischventil: Anschluss A geschlossen | Verteilventil: Anschluss B ge-
schlossen.

Regelthermostat zur Reparatur bei SAMSON.

Es steht nicht geniigend Kihlenergie zur Ver-
figung.

Energiebilanz erstellen.

Schmutzfénger verstopft.

Schmutzféingersieb entleeren und reinigen.

Ventil falsch eingebaut.

Beim Einbau Durchflussrichtung und Anschlussanordnung
A/B/AB beachten, vgl. Bild 2, Seite 7.

Regelkreis schwingt.

Das Ventil (Nennweite DN) ist fir die Regel-
aufgabe viel zu grof3.

Kys-Wert nachrechnen, SAMSON informieren.

Zeitkonstante ist fir den Regelkreis zu grof3.

Tauchhiilse mit Leitpaste fillen oder Tauchhiilse entfernen oder Fihler
mit kleinerer Zeitkonstante einsetzen.

EB 2133
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Kennzeichnungen am Gerét

8 Kennzeichnungen am Gerét

Auf dem Gerdt sind mehrere Typenschilder angebracht. Die abgebildeten Typenschilder ent-

sprechen den aktuellen giiltigen Typenschilder bei Drucklegung des vorliegenden Dokuments.
Die Typenschilder auf dem Gerdt kdnnen von dieser Darstellung abweichen. Die Typenschil-

der kennzeichnen die einzelnen Reglerkomponenten, vgl. Kap. 8.1.

8.1 Typenschilder

Typenschild Ventil Typ 2119

14 1 2 3 4 15
/ SAMSONT I Matr 7 % INo[ ¢ . /€
O [y Y I [y [ Y \ Apl D
[ LN LU [ \ L}\‘ _ \E
5 10 6 11 7 12 8 13 \16 \2 \J18 19
1 Erzeugnisnummer mit Index 8 Nenndruck 15 CE-Kennzeichnung
2 Materialnummer/Varianten ID 9 zul. Differenzdruck 16 Produktionsland
3 Typ 10 zul. Temperatur 17 ggf. EAC
4 Fertigungsnummer 11 Gehdusewerkstoff 18 -
5 Kyg-Wert/Cy-Wert 12 Serialnummer 19 Baujahr
6 - 18] - 20 Fertigungsmonat
7 Nennweite 14 Data Matrix Code 21 Kennnummer Zertifizierungsstelle
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1 Typ
Materialnummer/
Varianten ID

o/ 10/ 1 v

3 Fertigungs-Nr.
4
5 DIN Geprift

Typenschilder Regelthermostat Typ 2231, Typ 2232 und Typ 2234

13

O © N O

10
11
12
13
14

Ventilnennweite
TOV- oder DIN-NF.
Sollwertbereich in °C
Produktionsland

ggf. UKCA

Baujahr
Fertigungsmonat

CE-Kennzeichnung

Bild 9 Typenschild Ventil Typ 2119 und Regelthermostat Typ 2231 bis Typ 2234
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8.2 Position der Typenschilder

Position des
Typenschilds
der Regler-
komponenten

Bild 10 Typenschild des Ventils Typ 2119 und
Regelthermostat Typ 2231 bis
Typ 2234

8.3 Werkstoffkennzeichnung

8.3.1 Ventil Typ 2119

Der Werkstoff kann unter ,Gehdusewerk-
stoff” (DIN/ANSI Pos. 11) abgelesen wer-
den. Details zum Typenschild, vgl. Kap. 8.1.

8.3.2 Regelthermostat
Typ 2231 bis Typ 2234

Der Werkstoff kann unter Angabe der Mate-
rialnummer bei SAMSON erfragt werden.
Diese wird auf dem Typenschild unter
+MNo.” (Pos. 2) angegeben. Details zum Ty-
penschild, vgl. Kap. 8.1.

Kennzeichnungen am Gerét
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Entsorgen

9 Entsorgen

SAMSON ist in Europa regist-
rierter Hersteller,

zustandige Institution P https://
www.ewrn.org/national-regis-
ters/national-registers.
WEEE-Reg.-Nr.:

DE 62194439/FR 025665

= Bei der Entsorgung lokale, nationale und
internationale Vorschriften beachten.

> Alte Bauteile, Schmiermittel und Gefah-
renstoffe nicht dem Hausmull zufihren.

i Info
Auf Anfrage stellt SAMSON einen Recy-
clingpass nach PAS 1049 fir das Ge-
rét zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich
unter Angabe lhrer Firmenanschrift an
aftersalesservice@samsongroup.com.

1k Tipp
SAMSON kann auf Kundenwunsch einen

Dienstleister mit Zerlegung und Recycling be-

auftragen.

10 Service

Fir Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten
sowie bei Auftrefen von Funktionsstorungen
oder Defekten kann der After Sales Service
von SAMSON zur Unterstitzung hinzugezo-
gen werden.

E-Mail

Der After Sales Service ist Gber die
E-Mail-Adresse
aftersalesservice@samsongroup.com
erreichbar.

Adressen der SAMSON AG und deren
Tochtergesellschaften

Die Adressen der SAMSON AG und deren
Tochtergesellschaffen sowie von Vertretungen
und Servicestellen stehen im Internet unter

P www.samsongroup.com oder in einem

SAMSON-Produktkatalog zur Verfiigung.
Notwendige Angaben

Bei Riickfragen und zur Fehlerdiagnose fol-
gende Informationen angeben:

- Typ und Nennweite des Ventils, Regel-
thermostat Typ ...

—  Erzeugnisnummer mit Index
- Vordruck und Nachdruck
- Temperatur und Regelmedium

—  Min. und max. Durchfluss (Volumen-
strom)

— st ein Schmutzfdnger eingebaut 2

- Einbauskizze mit genauer Lage des Reg-
lers und dllen zusétzlich eingebauten
Komponenten (Absperrventile, Thermo-
meter efc.)
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11 MaBe und Gewichte

Tabelle 5: MafBe in mm und Gewichte in kg

MaBe und Gewichte

Nennweite DN

Bauldnge L  mm

H mm

H1 D mm

H21 mm

Gewicht?, ca. kg

Temperaturregler Typ 9

Ventil
Typ 2119

15 |20 |25 [32 |40 |50 (65 |80 |[100 (125 |150
130 [ 150 | 160 [ 180 | 200 [230 [290 |310 |350 |400 |480
525 530 535 610 645 685 |790
235 240 245 1320 355 |395 | 500
70 |80 |85 |100 |105 |120 |130 [140 [150 |200 |210
6 7 85 |15 [17 [19 |32 |50 |71 fauf Anfrage

@ Langendnderung mit Zwischenstiick: +55 mm und mit Verldngerungsstiick: +140 mm/180 mm
B fir PN 16; bei PN 25/40: +15 %

H2

H1

Gl

Bild 11 MaB3bilder - Alle MaBBe in mm

mit getrennter Sollwerteinstellung

Regelthermostat Typ 2231 2232 2234
Tauchtiefe T mm 290 235 460
Gewicht, ca. kg 3,2 4 3,7
Ventil Typ 2119 Regelthermostat Typ 2232/2234
| H.
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MaBe und Gewichte

11.1 Zubehor
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Typ 2234 - Tréigerelement und Abdeckhaube fir Wandmontage

Zur Wandmontage von Sollwertsteller oder Fihler werden von

SAMSON passende Halterungsschellen (vgl. Foto) angeboten.

In der Abdeckhaube sind die Halterungsschellen fiir den Fihler be-
reits integriert.

Zulassige Einbaulage des Fihlers: ,Fihlerspitze nach unten”.

Halterungsschelle mit Konsole
fir Sollwertsteller (@40 mm) Bestell-Nr.:  8395-0039

for Fohler (@25 mm) ) Bestell-Nr.:  8395-0037

*‘ 30 |~=—

1 Paar Schellen fir Sollwert-

steller Typ 2232, 2234 Bestell-Nr.:  1400-5592

1 Max. Anzugsmoment der Feststellschraube der Halte-
rungsschelle (Fhler): 2,5 Nm

Verldngerungsstiick/Zwischenstiick

Verldngerungsstiick

Standardausfishrung
L= ca. 140 mm, ca. 0,5 kg

mit Abdichtungsbalg (Sonderausfihrung)
L =ca. 180 mm, ca. 0,6 kg
Zwischenstick mit Dichtringen
L=ca. 55 mm, ca. 0,2 kg

) Bei Einsatz dieser Zubehérteile vergroflert sich H und H1 (vgl. Tabel-
le 5) um das Maf3 L.

Bild 12 Abmessungen der Zubehérteile - Maf3e in mm
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MaBe und Gewichte

Typ 2231/2232 - Tauchhiilsen

GI(G1%)
2
T
| | @28@30)

Maf3e fir PN 100 in Klammern

mit Gewindeanschluss G1 fir
PN 40 und PN 100

GlVa
SWas T
1 ! =&
|
n
2y
|
29,5

Typ 2234 - Flansch

Gl1Va

211(218)

110(@100) »f
- 2140 —=

Typ 2231/2232 - Tauchhiilse fiir brennbare Gase (G1/PN 100)

Flansch PN 6, 140 Auf3en-@ - Flansch PN 40/DN 32 Maf3e in Klammern

Bild 13 Abmessungen der Zubehérteile - Maf3e in mm

2140(2170)
= B100(D125) |~
Gl% 3|
. g
|
i T i
Ax518(22)
i 12 Regelther-
i mostat ‘ Typ 2231 ‘ Typ 2232

@28(@330) Tauchtiefe TZ‘ 325 mm ‘ 250 mm

mit Flanschanschluss DN 32 fir
PN 40 - DN 40 fisr PN 100

Regelther-

e Typ 2231 | Typ 2232
Lange L1 315 mm 255 mm
Lénge L2 340 mm 280 mm
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